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Apogeo , veaſe auge. 


	



Apolilla dura ſitſaera cerrenera. 


		Lat. Tineæ corroſio.


	



Apolillarſe , ſitſatu , cérrendu , ſitſaz, 


		cerrenaz galtzea. Lat. Tinea corrodi,
	exedi.


	



Apolillado , ſitſatua , cerrendua, ſitſac, 


		cerrenac galdua. Lat. Tinea corroſus.


	



Apollar , veaſe empollar. 


	



Apologia , eranzuquia. Lat. Apologia. 


	



Apologetico , eranzuquizcoa. Lat. po- 


		logeticus.


	



Apologiſta , eranzuquiña , eranzuqui- 


		guillea.


	



Apologizar , eranzuquitu. Lat. Apolo- 


		giam facere.


	



Apologo , fabula , hipuña , hipuya. Lat. 


		Fabula, apologus , parabola.


	



Apoltronarſe , alpertzea , naguitzea, 


		zauartzea. Lat. Deſidiole agere.


	



Apoltronado , alperrá , alpertua , na- 


		gutia , naguitua, zauarra , zauartua.
	Lat. Deſes , iners.


	



Apophaſis , figura Rhetor. ezetza. Lat. 


		Abnuentia , negatio.


	



Apophthegma, breve ſentencia , hitzan 


		tá. Lat. Apophthegma, effatum.


	



Apopletico , ſormindua , ſormiñe da- 


		goana , ſorreritua. Lat. Apoplecti-
	cus.


	



Apoplexia, ſormiña, ſorreriá. Lat. Apo- 


		plexia, ſtupor nervorum.


	



Caer malo de apoplexia , ſormindu, ſo- 


		rreritu. Lat. Apoplexi, impeti , gra-
	vari.


	



Aporcar , cubrir de tierra los cardos , y 


		demàs plantas , lurrez eſtali. Lat.
	Imporcare, terrâ tegere.


	



Aporcado , lurrez eſtalia. Lat. Imporca- 


		tus , terrâ tectus.


	



Aporrar , quedarſe ataſcado , como in- 


		ſenſato, ſorra bezala gueratzea. Lat.
	Hæreo, es , ſtupefieri.


	



Aporreamiento , agaaz , agayaz, maqui- 


		llaz , jotzea , ceatzea , mallatzea.
	Lat. Fuſtibus facta percuſio.


	



Aporrear , agaaz porrocatu , ceatu, jo, 


		munitu. Lat. Fuſte petere; fuſtem im-
	pingere.


	



Aporreado , agaaz porrocatua , ceatua, 


		joa, munitua. Lat. Fuſte petitus.


	



Aporrearſe , fatigarſe demaſado , gue- 


		iegui necatzea , larregui aricatzea,
	aunatzea. Lat. Nimium fatigari.


	



Aporrillo , iori , ugari , naroró. Lat. 


		Abundè.


	



Aportar , arribar al puerto , bayeratu, 


		bayera eldu.Lat. Appello, is.


	



Aportado, bayeratua, bayera eldua. Lat. 


										Appul-
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